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lunes, 31 de octubre 
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YIOA-llYlYZ VAuL (hi jo) v’ TERESA H£NDZZ FAITH (hija, residents de U*S.A. . 

■ t 

ac cess : "rspi, hsbla vluheca" (apodo de Teresa). 

-(papa pide que se grace la ccrversacion) 

Papa: "Para tranquilidad de Muheca mi hija: 

1. ivosotros estamos shora en Investigaciones de Pesistencia, Chaco 
argentine, donde se nos trata muy bien desde el primer dr a 22 
de octubre, (no esta rauy claro lo que sigue.Parece qua dice !, se 
nos trata" )...en condicion de personas- Antes estuvimos en la 
Policia Federal ip dias- 

^2i Creo que las autoridades de aca, civiles y militares, estar. 

! t- -■ compietamente persuadidas ue que ni Bpif afiito ni yo her/.os come— 

Jj tido jamas una Fait a ni una transgresion a las leyes argent in a 3 
j jf C ni nada que rina con los intereses argentinos , mucho me no 3 para 

^ 5 J intervenir en Is politic a argent ina , cuando por nuestra parte no 

( ^ "c ^ consentiriamos que ningun pais extraho interviniese en la poiiti- 

i ca interna del Paraguay, ni siquiera contra Stroessner, Otra cosa 

, ! £ w . “ seria en lo que concierne a la civiliz acion nisma. Ya el sab ado 

1 I I _ e f 

, ^ ^ ’ ultimo, el jefe de la reparticion donde estamos alojadcs nos 

hi zc saber que solo estoba esperando ordenes para ponernos er 

iJi ci i - 5ert3d - 

3. Cuando llegamos a la aelegacion de la Policia Federal de Hcsis - 

tencia se nos dijo oue veniamos oara ser extraditados al Paraguay , 

nrecedT^ndonos en ese sentido una note oetitoria de Stroessner . 

Teresa: "i?ero _eso ya esta cancelado?" 

Papa: (no c truest 6 ) : "En sum a , una vez mas las intrigas del regimen de 

Srroessner sorprendieron la buena fe de las autoridades argenti- 
x nas de la Policia Federal de Buenos Aires* 

4, ITosctros estuvimos tranquilos desde el primer dia de nuestro 
apresamiento, 7 de octubre, y aci se lo expresamos por lo re nos 
a diez oficiales de Is Policia Federal, ab so lut ament e conriados 
en la linpidez y honradez de los metodos y propositos del gobier- 
no pre sidido por el General Vi&ela. 

5« Y tambien segurisimos de nuestra absoluta inocencia respecto 
de cualquier imputacion punible. Asi pues, que toda nuestra 
gente y amistsdes aguarden ' tranquiias el resultado final positive. 
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.6* Que esta c errands scion se c argue a cuenta del telex ono de r?.i 
hija. 

7- ?or favor trancuilizar a mi esposa e hijos en Buenos Aires.” 

-( Ahora Epifanito, el hxjo, tons el tubo) 

Epif afiito : "Mira, see ye estsaos por salir. No te preocupes mas." 

Teres 3: "Pifa, auiero hacer unas preguntas." 

E. : "Ah , bueno , bueno . " 

T. : ”EI pedido de Paraguay, de que ustedes fueran trasladados a 
Paraguay, lest a cancelado?" 

E.:"Si, supongo cue si. No bay problemas por ese lado.” 

-(Hablo 3/0 y repito cuatro veces cue si los dejan en libert3d, 
cue no sea en Resistencis sino en Buenos Aires. Pareceria que 
por fin is cuorta vez Epifanito entiende el nensaje.) 

E. : " <LEso ustedes cuieren?" 

T . : "Eso es lo que querexos nosotros: que no les por.gan en liber- 

tad en Resistencis. Es cuy peligroso en Resistencis, Aentendes?" 
-(y abora otra vez se escucha la vos ds papa) 

Papa: ”Yo iba a hablar desde luego de eso aqui con el jefe, que ellos 
entienden perfect anente , y le voy a co.ntar toao el incidents 
que tuvimos.” 

T. : "Quiero que cuede entendido que nosotros no queremos que se 
les deje libres en Eesistencia, porque seria any peligroso." 
Papa: "Este es uno de los a undos mes pacificos que hay. Be todas 

sanerss yo voy a h abler aqui con el jefe. Bueno, hasta luego, 
aaui~ te hsbls el jefe." 

-(La persona que toms el tubo se identifies coiao el Mayor 
Caballero. Nosotros expresano© nuestro prof undo agrade- 
cimiento, para el y para el General Galtieri, por haber 
peraitido que esta llaaada tuviese lugar. El Mayor Caba- 
llero acepta y agradece a su vez nuestro agradeciiaiento 
y t ermine la coaunic scion) 


’Hemos subray ado esta parte que nos parece crucial ys que contradice 
afirzaaciones expresadas anteriormente por el gobiemo paraguayo. 


(XRANSCRIPCIOK BE LA Cl NT A GRAB AD A HECHA POR Teresa Mendez Eaith) 


